L’exile des réfugiés espagnols en Algérie sous le régime de Franco
Casbah d’Oubli: Entre mémoires et récit historique d’un déporté
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Pour tragique qu’il soit, I’exode des réfugiés politiques espagnols, fuyant la tyrannie
franquiste, vers 1’Algérie, a Oran précisément, en mars 1939, est narré dans le livre
« Casbah d’Oubli », sous titré¢ « exil des réfugiés politiques espagnols en Algérie »
de Miguel Martinez Lopez, sous forme lyrique d’un drame cornélien, dont le
protagoniste principal est toute une communauté dépassant aisément 12.000
républicains, issus de diverses obédiences politiques progressistes et avant-gardistes
(mouvement libertaire espagnol, anarchistes, anarcho-syndicalistes, communistes
libertaires).

Tiraillées, en effet, par le désir supréme, qui n’est au fait qu'une désillusion, de
s’agripper contre flots et marées aux pans d’une patrie (Espagne) violée et devenue ainsi
I’obligée et I’enchainée de la sinistre oligarchie franquiste et par Iinstinct de survie loin
du joug du dictateur, les familles des réfugiées espagnoles étaient donc, faute
d’alternatives meilleures, fatalement contraintes & une déportation a I’issue incertaine.
Les premiers €léments du décor macabre de cette odyssée, plantés par I'écrivain exilé,
esquissent, pour ainsi dire, le prologue d’un destin collectif, dont le déroulement
emprunte des sillons terriblement burinés par une succession de persécutions, de
ressentiments engendrés par le déracinement, de négations, de choix forcés et jalonnés
tout de méme aussi par des mirages d’espoirs aux allures de dénouement a I’américaine,
dont le corollaire a permis, indirectement, le raffermissement des liens de la
communauté et la transmission de génération a une autre d’un patrimoine immatériel,
garant de la survivance d’une identité transcendant I’espace et le temps.

Premiers pas d’une communauté persécutée en terre étrangére

La gestation douloureuse puis la naissance par forceps de la communauté espagnole
de 1939 en Algérie qui était alors sous domination frangaise, s’était opérée dans un
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environnement hostile et répulsif a bien des égards. C’est ce que met en relief, dans son
ceuvre, Miguel Martinez Lopez, qui se décline comme un diptyque confondant
harmonieusement son récit d’exilé et les témoignages d’autres déportés, notamment
Juan Francisco Miguel Martinez Navarro, en ’occurrence son pére qui a embrassé une
carriére journalistique, peaufinés, au demeurant, par le résultat de recherches
condensant la quintessence des travaux d’acteurs de premier plan ayant abordé ce
théme. Lesquels acteurs (des historiens, des journalistes, des romanciers, politiques...)
apportent des regards, des analyses, des témoignages et soutiennent des théses aussi
diverses que pertinentes, compte tenu que ces derniers sont issus de différents horizons
(espagnols, frangais, algériens...).

Cela étant, le récit de I’écrivain, égrainant les péripéties tumultueuses de I’entité de
réfugiés espagnols, dont I’homogénéité est scellée désormais par un avenir commun, est
met en exergue par le truchement d’une chronologie d’exode de 23 ans, traversant un
environnement structurel et événementiel aux perspectives variables, et ce au bon ou
mauvais gré des changements et rebondissements décisifs bouleversant, d’une maniére
récurrente, le cours instable de I’époque d’alors.

Ainsi dong, en filigrane de Ihistoire d’un exile, proprement dit, 1’auteur, en faisant
appel d sa mémoire et en recourant dans la deuxiéme partie de son ouvrage aux extraits
et autres témoignages recueillis, tente de ressusciter & ses lectures lecteurs, d’une
maniére générale, la vie en Algérie durant cette époque chargée d’événements et fort
intéressante car elle commence en 1939, soit moins de dix ans apreés la célébration du
centenaire de [’occupation francaise et se prolonge jusqu’a la proclamation

I’indépendance en 1962.

Entre ces deux dates marquantes, Miguel Martinez Lopez, s’cfforce avec le plus de
fidélité et d’objectivité possibles de rapporter a travers de multiple dimensions
(sociologique, politiques, culturels et cultuels...) une vision de I’histoire mettant aux
prises des protagonistes (algériens, colons et armées frangaises, ainsi que les espagnols,
pour ne citer que ceux-ci) aux relations souvent délétéres.

Sur ce registre, il y a lieu de noter que I’écrivain, tout en assumant le choix et les
convictions exprimés par sa communauté, tout au long des 23 longues années de
présence dans leur patrie d’«adoption» par rapport aux événements d’alors, il s’est fait
sien, le devoir de définir, aussi bien les tenants et les aboutissants que les facteurs
prépondérants les ayant résolu, ses concitoyens ainsi que lui-méme, a prendre telle ou
telle position.

Une dure traversée en guise de prologue d’une déportation

D’une maniére synoptique, la premiére partic de ’ouvrage, intitulée « Un exil »,
dont le récit s’appuie essentiellement sur le témoignage de 1’auteur, retrace [’histoire
d’une rude odyssée qui commence par la naissance de ce dernier le 29 octobre 1931 &
Valence, intervenue aprés quelques moi de l’abdication du Roi d’Espagne et la
proclamation de la I1 éme République, le 14 avril 1931. Seulement, comme le souligne
Miguel Martinez Lopez, la liesse des espagnols fut de courte durée: « hélas! a
Uenthousiasme que souleva la proclamation de la république, succédera bientdt un
climat d’incertitude et de crainte, dii a l'impéritie des gouvernements successifs,
impuissants a mater les politiques réactionnaires qui devait finir par déclencher une
lutte fratricide, épisode féroce dont je garde personnellement quelques souvenirs
vivaces». La couleur téné¢breuse de la guerre fratricide ainsi annoncée, la suite des
événements n’en seront tout au long de I'ouvrage que d’épouvantables épisodes
tourmentant une communauté qu’augure d’ailleurs ’ambiance de deuil qui déteint ct
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leste sinistrement la durée du voyage séparant I’Espagne du port d’Oran, premier
contact charnel avec ce qui va devenir leur terre d’accueil. A bord d’un chalutier
I’écrivain 4gé d’a peine 8 ans prenait place avec sa famille et d’autres exilés a bord d’un
chalutier baptisé I’Epervier des mers.

La traversée de la méditerranée d’une rive a une autre ne fut pas de tout repos. Mais
’essentiel pour les «voyageurs» est de sauver leur peau des canons aveugles de la
guerre. De tous les chalutiers et autres bateaux mobilisés pour acheminer les exilés le
Stanbrook, c’est celui qui illustre, on ne peut mieux, 1’allégorie, sous son visage le plus
hideux, du déracinement brusque. En effet, "auteur fait intervenir dans son livre le
commentaire de Geneviéve Dreyfus-Armand : « nous veyons des espagnols forcés de
Sfuir leur patrie comme des criminels, accueillis de méme en France, alors qu’en
pratique ils avaient lutté contre le franquisme et la barbarie nazifascisite, au cri : Il
ne passeront pas ! ».

Le Stanbrook c’est aussi I'histoire d’une traversée racontée par I'une des passagéres,
en I’occurrence, Teofila Madronal : « cette traversée est comme effectuée sur une
coque de noix surchargée avec environ trois mille cing cents personnes. Quand nous
arrivimes a Oran, on ne voulut pas nous accueillir. On coupa les amarres du bateau,
mais alors tous les navires du port firent sonner leurs sirénes en signe de solidarité
avec nous. Au bout d’un mois, les autorités portuaires n’eurent pas d’autres solutions
que de nous laisser débarquer. Les femmes et les enfants furent envoyés dans une
prison désaffectée. Et les hommes au camp de concentration NI, appelé Ravin
Blanc».

Retour sur un déchirement

Le récit de cette exilée ne diverge en rien avec les souvenirs d’enfance de 1’auteur.
Cette page d’histoire qui signa le déchirement de la communauté de réfugiés espagnols
d’avec leur patrie d’origine est accentué par un accueil a Oran des plus vils sous le
tintamarre assourdissant qui fusa des gorges de nombreux colons, la désignant du
qualificatif péjoratif « les rouges».

Cette persécution au début morale prend corps davantage avec [’épisode des
internements dans les camps de concentration, dont on peut citer, le camp de Beni
Hendel, de Carnot et le plus hostile d’eux tous le camp de Colombe-Bechar. La tranche
de vie dans les camps de concentration est largement racontée dans le livre. En plus de
son propre témoignage, Miguel Martinez Lopez en apporte ¢galement d’autres plus
poignants les uns que les autres. Toutefois, méme si ne sachant nullement quand
prendrait fin ce cauchemar, les réfugiés sont décrits par ’auteur comme des étres
déterminés et revigorés rien qu'a I’'idée de reprendre un jour le chemin inverse de
I’exode, synonyme de la fin définitive du régne franquiste.

La quéte vers cet idéal a, par voie de conséquence, ancrée une ambiance et ravivée
une détermination chez les exilés qui n’ont d’égal que les souffrances di 4 leur nouveau
statut et les stigmates d’une séparation avec leur patrie. « Se réorganiser politiquement
afin de préparer les conditions optimales pour entreprendre le retour triomphal a la
mére patrie constitua donc, dés les premiers mois d’internement, la préoccupation
majeure des réfugiés. Non dissipés aprés leur mise en liberté, elle finira par tourner a
I’obsession, I’exil se prolongeant interminablement».

Afin d’étayer cette conviction servant de socle a la vie quotidienne des réfugiés,
Miguel Martinez Lopez, cite, entre autres, les témoignages d’espagnols ayant marqué
la période. C’est le cas de J.M.Congost, auteur du livre L’exil espagnol au Maghreb.
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Tout en faisant fi de leurs conditions sociales et de leur statut de réfugiés qui a depuis,
au passage, évolué, les membres de la communauté des espagnols exilés en Algérie
s’organisérent en associations et en clubs (le cercle Garcia Lorca, I'amicale des réfugiés
espagnols en Afrique du Nord...), tout en gardant des relations avec la société d'une
maniére générale.

Le retour au bercail, du réve au pragmatisme politique

D’une certaine fagon, I’auteur explique que c’est par le truchement des structures et
cercles créés par la communauté que les liens entre ses membres ne furent plus ébranlés
et que la solidarité s’exprima sous sa forme noble et la plus agissante.

Cette synergie a réussi également a perpétuer I'idéal de larguer les amarres de
I’exode et rentrer enfin au bercail.

Le souci de la description minutieuse et 1’évocation avec force détails de tout ce qui
se rattache a la période d’exil des antifranquistes en Algérie, consignés dans I’ouvrage
en question, rapporte d'une certaine maniére un complément d’éléments fort
intéressants a I’histoire commune, particuliérement lorsqu’on sait qu’ils émanent d’un
troisiéme regard, pas nécessairement, comme c’est le cas ici, objectif. En somme un
nouveau son de cloche qui, par ailleurs, ne s’inscrit pas en faux du moins en partie avec
I’historiographie algérienne.

A Oran, a Alger ou bien dans d’autres régions de 1'Algérie les exilés espagnols,
parmi eux la famille de I'auteur, n’ont pas vécu a la lisiére de la société, quoique a
I’époque hiérarchisée au nom d’une civilisation alibi, imposée de force et apportée dans
les bagages des frangais en 1830.

Les séquences de vie décrites par 1’auteur démontrent on ne peut plus le climat, les
clivages, mais surtout les faussés qui séparent les différentes communautés. Lesquels
faussés d’alors sont davantage et continuellement creusés par les colons qui
considérérent les autres communautés comme issues de classes ethniques inférieures.
C’est le cas hélas des algériens.

Les réfugiés espagnols et le déclenchement de la révolution algérienne

Pour changeant qu’il soit, le cours de ’histoire prend doucement une autre direction
jusqu’au basculement coincidant avec le déclenchement de la guerre de I’indépendance
du 1¥ novembre 1954. La reconfiguration qui s’opéra alors sur différents plans en
Algérie jusqu’a I’ébranlement de certitudes qu’on croyait immuables, particuliérement
on ce qui concerne la notion de « I’Algérie frangaise», installa un état de fait sans
précédent avec des données nouvelles opposant frontalement deux forces : d’un coté les
algériens luttant pour leur indépendance et de ’autre la France et son armée. De ce
conflit, les espagnols réfugiés n’étaient pas, disons le, nullement épargnés ou confinés
dans une neutralité confortable. C’est ce que développe, en effet, I’écrivain dans un
chapitre exclusivement consacré a cet épisode tragique de I’histoire algérienne.
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